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1966 - De auteurs klinken op de toekomst van Asterix.
(Foto: PARIS MATCH / Picherie)
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BERICHT AAN DE LEZERS

Onderstaande tekst werd geschreven door René Goscinny voor nummer 291
van het weekblad PILOTE (een heel populair weekblad bij teenagers in
Frankrijk). Het verscheen op 20 mei 1965. Het nummer had als thema de
Gallo-Romeinse periode en alle tekenaars van het blad gaven er een eigen
interpretatie aan.

Uiteraard konden de auteurs van Asterix niet ongevoelig blijven voor dit
thema, en om in de Asterixiaanse sfeer te blijven, besloot René Goscinny
het blad te beginnen met een tekst waarin hij beschreef hoe de kleine Obelix
in de toverketel van de druide viel, waarbij ik dan drie kleine tekeningen
maakte.

Asterix was aan zijn zesde verschijningsjaar toe en dit was ook ongeveer zijn
leeftijd in het verhaal. Ik heb dit verhaal enigszins ontroerd en met veel
blijdschap opnieuw gelezen, want ik was het bestaan ervan eigenlijk een
beetje vergeten.

En omdat zo veel lezers nooit de kans hebben gehad om het vroeger te lezen,
hebben we dit verhaal opnieww uitgegeven in de vorm van een album.
Gestoffeerd met wat meer illustraties.

En eens te meer heeft het me ontroerd om aan een tekst van mijn oude vriend

René Goscinny te werken. En ik heb nog één hartenwens: dat u bij het lezen
van de tekst evenveel plezier beleeft als ik bij het illustreren ervan.
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